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Mineke Schipper

MYTEN OM RAS OCH HUDFÄRG:

LITTERATUR OCH MOTLITTERATUR

"F.n del kommer .Hl piïstii alt vi är rasister. men lal oss in lc
bry oss om del, tv dcssa människor gor hruk av just de
varden vi avvisar. Vi har inle makt all underkuva nâgon.
Vi rea^erar cndast mol provokalion pâ del mesl realistis-
k,i s i i t t . Rasism innehiir iri te hara all en ras uleslani;s av en
annan - den forulsat tor a l l l id au utcsl i i tningcris sv l i e , i i
a l l underkuva."

Steve Biko

Kfterkrigstidens avkolonisering har haft ett djupt inf ly-
tande pâ rclationerna nord —syd, särskilt relationerna
mellan de tidigare kolonisatörerna och de tidigare koloni-
setade. De bcf r i ade folken har stal l t sin historia och sin
identité! mot de forna f'örtryckarnas. Dcssa historiska oni-
välvningar har medfört âterverkningar pâ skilda omrâ-
den. I al lniänhet avspeglar l i t teraturen t i l l stor del tanke-
hanorna inom del kollektiv författarna l i l lhor . Här gitllei
del al t la rcfia pâ var författarna har fördolt, eller tvärt-
om avslöjat , i n t e endast sin och därrned si l t fo lks ctiioceii-
i r i c i t c t , t i t a n särski l t cxksä den myt oui ras o< h hndfärg
som föddes i Kuropa innan den nthredde sig pâ andra
hall.

H i t t i l l s har människor och ku l tu re r hortom vâra grän-
ser mycket ofta ocksâ forblivi t hortom var horisont. Nu
hlir världeti a l l l f o r l i ten for al t fo lken skall kunna fo r t sä t -
ta a l t l i l l a ta sig lyxen att ignorera varandra eller göra tny-
!<•! av varandra. K t t hra satt att lära känna varandra bat t -
re är uppenbarligen att läsa verk soin härrör f'ran andra
kulturella system. Dessa b e k t i i f t a r alt den hild folken
gjort sig av varandra oft a är ganska vanstäl ld t i l l följd av
en etnocentrisk inställning. Vad är da etnoccntr ic i tc t?
Man kan definiera den som "den instäl lning hos en
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grupp som bestär i att tillerkänna sig själv en central plats
i förl ia l lande t i l l aiidra grupper, att positiv! värdera siria
relationer och egenheter" i förhallande till de utornstaen-

de grupperna som snarare värdesätts negativt.*
Det säger sig sjalvt att det Firms släktskap iiiellan etno-

centricitet och rasism. Jag âterger här den välkända defi-
nition av rasismen som Albert Memini har givit i L'homme
dominé (1968): "Rasisnien är den a l lmä i ina o( h d e f i n i t i v a
värdering av de vei kliga ellcr inb i l l ade ski l lnadct na t i l l
anklagaivns tonnai ) och ( i l l nackdel f o r hans o f f e r , i s y t t e
att motivera hans privilégier cller hans aggression."

Del v i n e utseendet spclat en roll i rasismen som den in-
tc nödvändigtvis har i etno< e n t t i c i t e t c n . De bäda l iknar
dock varandra , t y i bägge la l len v a i i s i ä l l s kännedomen
om dein som ti l lhör ai idra grupper genotn värderingen
av den c-gna gruppen, del ma gälla k u l t u r eller ras.

Montaigne sade redan i sina Essais: "Var och en ka l la r
det som hau i n t e är van vid for harbari; del v c i k a t san-
iH-rlige-n som om vi i n t e har nägon annan syn pa sa t in ing
och f o r n u f t an fViredomet och föreställningen om äsikter
och sedvänjot i del land dar vi hef inner oss. Dar f inns all-
t id den f u l l a n d a d e tcligionen, den iu l l ändade pol i t iken ,
de fullandade sedvän jo tna i a l l t ing ."

Den västei ländska k n l i n r e i i s h i s t o t i a gc-r exempel som
bfkrä f ' i a r Montaigncs i ak t tage l sc : miinga s k t i f t s t ä l l a r e -
filosof'er och sk ( ' ) i i l i t t e i i i i a f o r f a l i a r e - hat g i v i t bevis pä
( • ( I K K e n t i i( i t e t , dvs. rasism, i sina vei k. Belcc kna t ide i del-
ta bänseende ät den popularité! t asteoi iet nas ladet Jo-
seph-Ar thur de (iobincau ä t n j u t c r . Forlat taren t i l l K.\sni
sur l'mi'frtilür drs races humaines ("Avhandl ing om de
mänskliga t a s e i i i a s o l i k h e t " . f v t a t jocka volymer s o m ut -
kom mellan I85.S och 1855) ville visa att hau själv och
bans t a s f i ä i i d e t u tg jordc en i t t v a l d , overlägsen, o fo r l i k -
nclig kategori inom mimni skos l äk t e t . Hans samtida av
samma hat komst tovade in t e at t s lu ta upp vid bans sida.
Sädana leoi iet ger f ' a r l ig när ing ät na t ional - och rasstoll-

* Roy Preiswrrk oih l ) o i n i n i < | i i r IVrrol , t.thniM i<ntn\<ni' ii lu\lm>r. l '^ris.
Editions Anthropo*, 1075. s. l'.i
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heten hos <.• 11 t o l k , kan hidta t i l l storhetsvansinne och slu-
ta mt'd katastrofala krig. Manga av oss har anii i t i n t e
glöml riazismeti men delta hi i idrar in lc all en l i k a i l a d ka-
lastrof'ar i vardande i n för vara ögon i Centralafrika. Myt-
bildningen f o r t s ä l t e r . . . Dt- "ariska" idéerna har grenat
ut sig i Europa och a l l t e f t e r folkgrupper och förfader gi-
vit upphov ( i l l teutonismen i ' I 'vsk land, keliismen i Frank-
rike,anglosaxonismen i England och Amer ika — och otvi-
vclaktigt andi a -isiner pä atidra hall. Spar av dcssa ariska
förestallningar yppar sig i Karihiska havct. i Latinameri-
ka och i Australien: ju Ijusare hv man har, desto lä t tare
klär t rar man uppför samhallsstegcn, förefa l le r det.

I det självständiga Afrika är del inle liingic f ra ga om
svart-vi t t , men of t a kommer atidra kr i le r ie t , fysiska sa val
som kul tu re l l a . in och avgör manniskors ode: stamvasen-
dct, eller "irihalismen" som man kallat den, är o< ksä en
form av etnocentricitet som kan fa tragiska dimcnsioner.

Lévi-Strauss hör till dem som framf'ört vetenskapliga
argument mot rasismen och etnocentriciteten. Författa-
ren t i l l Rate el Histoire hevisar all del fel som begalls av
C.ohineau et consortes var att de hlandade ihop del rent
hiologiska rasbegreppel redan del ohallhart - med
mannisk.uis ku l tu re l l a a ls t r ing. Det rör sig, säger han, in-
Ie om nagon olikhet mell.m raser, i i t a n om kulturella olik-
heler. för (ivrigt olikheler som människorna sällan godtar
som nâgol n a t u i f e n o m e n . Sna ta rc - har de visai henägen-
hel a l l avvisa demia ol ikhet som en skandal . som ulgâr
frân den i n s t i n k t i v a känslan alt "människosläklel s lu la i
vid gränserna", stammens, landels, sprâkgruppens eller
världsdelens grauset: bat harei na, del äi de andra. Det
grekiska ordet barbants betvder f ran h«")rjati "en som in le
ta lar sa m ma sprâk". en "ut lanning". innan det t a t t nagon
nedsaltande innebord. Sedan <>vergick grekertia t i l l all
b e t t a k l a romarna som barbarer, romarna gjotde s.unma-
lunda med de germanska folken, "ariettia" foraktadc
judarna , o( h judarna respekterade ink- palesl inicrna,
européerna ansäg sig meta civiliserade an afrikanerna,
som i sin t u t kri t iserade europeernas barbari.

jag skall begränsa mig t i l l den mvt om ras och h u d f a r g
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som f ö r a i i k r a t s i européernas och af r ikanei lias samlade
undei medvet i ia sedan tic mötts pâ ojämn f'ot. Mvlen , den
myl i ska bei äl te lsei i , gällei a l lvar l iga fragoi . Mytt- i i v i l l ha

fatt i en sanning som avslöjar sig for förnuftet. Den fy l le r
en ( u n k t i o n som kallas kompensatioii, förklarar företeel-
ser i den historiska verkligheten som förnuftet inte för-
klarar. Sa är del med den vite n i a i i nens m a k t , som i et t gi-
vet ögonblick kommii a l l behärska världen och del svar ta
Af r ikas människor. Den vite mannen har motiverat delta
sakernas l i l l s t ând genom myten om Kanaan i Första
Mosebok, dar det heter: "Förbannad vare Kanaan, en trä-
lars t rä l vare han At sina bröder." Med t i l l h j a l p av en fan-
tasifull f'örklaring av delta bibelslalle t i l l sin förman har
euiopéerna sokl religiös! r a t t f i i r d i g a diskriminerande in-
stitutioner som slavFiandeln och koloniseringen.

SA sent som 1900 skrev f ï i r t a l t a ren (;. C.arroll en hok
med t i te ln The negro as a beast or hi the image of (îod? dar
han hävdade al l en svart man in le var nâgon mänsklig
varelse och in t e kunde ha nâgon själ. I denna hok haï et t
av kapit len ruhriken "Bihliska oeh vctenskapliga hevis for
al t den svarle inte t i l lhör människosläklel" . Dei ai f r a m -
för allt eft er de Gobineaus skrifter som siereotvperna har
hlivit vanliga, sâsom framgâr av l i t t e ra tu ren .

Den sva r l e mannen f i r m s redan, i den franska l i t t e r a t u -
ren exempelvis, a l l t i f ran Rolandssangen, men bilden av ho-
nom var da ä n n u rät l vag. I dessa forsta skrivna t e x t e t
skiljer han sig p;°i i n l e t s a t t I ran etiopierna. morerna eller
de amei ikanska indianerna. Han är dar endast en av "de
andra". Under medeltiden och ännu under de fö l jande
arhundradena, näs t an Irani t i l l 1600-och 1700-ialen. for-
blev kännedomen om dessa "andra" vtterst begränsad.
All tef lersom kontak te rna mängfaldigades blev de svana
och A f r i k a eil ämne för l i t t e r a t u r e n i Kuropa. Oinväni
gjorde de vi ta s i t t in l räde i den afr ikanska l i t t e r a t u r e n ;
jag Aterkommer t i l l de l ta .

I Kuropa beskrivei de fo r s i a reseberaltelsei na o< h den
fors la exotiska l i t t e r a t u r e n i a l l m ä i i h e t for den europei-
ske läsaren eil p r i m i t i v ) , v i l l < > < h ogäsivänligt A f r i k a , en
fond f ra m för v i lken emel lanäl avtec kna r sig gestal ten av

7 l.it i i-T.,ti ir<-m l.>rU.ulti.i<liM 145



tien gode vilden eller "negern svart i hudfärg oc h själ", en
hild som svarar mot den västerländska publikcns smak.
Hudens pigmentering sysselsatte livligt slaveriets oc h ko-
loniseringens teoretiker. Den gula hudfärgen intressera-
de dem betydligt mindre, otvivelaktigt därför att det in te
fanns nâgon handel med asiatiska slavar att rättfärdiga!

Med den europeiska romanens utveckling kom A f r i k a
att regelhundet hilda ram for tilldragelser i vilka huvud-
personerna länge förblev de vita. Man kan exem pelvis
tan ka pä reseskildringarna av Daniel Defoe, en författare
som söker sensationella äventyr, det hemlighetsfulla, bar-
bariet, med hjälp av en afrikansk miljö. Han inspireras
särskilt av sin egen tids reseskildringar och geografiböc-
ker. Heia myten Finns dar redan i en bok som The Life,
Adventures and Piracies of the Famous Captain Singleton
(1720). Nigerianen Obiechina understryker i vilken grad
denna bok "förkroppsligar de fiesta av de stereotyper
som skulle komma att prägla senare europeiska arbeten
om Afrika — oförstandet och lättrogenheten hos afrika-
nen, som lämnade livsmedel, boskap och andra nödvän-
dighetsvaror i utbyte mot litet europeiskt bjäfs av järn och
silver; den materiella kulturens armod i Afrika (ofta lik-
s tä l ld med frânvaron av civilisation); världsdelens sagoli-
ka rikedomar som väntade pä att bli u tny t t j ade av de drif-
tiga européerna; rädslan för den vite mannens makt (van-
ligen rädslan för hans bössa) - allt det ta t i l l stöd för den
ohämmade förmyndarkänslan, förnimmelsen av 'civilisa-
torisk kallelse' hos den vite mannen, som nâdde sin fulla
utveckl ing under den victorianska tiden."*

Litteraturen har stärkt bidragit till uppkomsten av
myter och fordomar, fastän vissa författare som ta la r om
Afrika aldrig varit dar eller gjort endast mycket korta be-
sök. Andra tillbragte âratal dar, särskil t under kolonia l t i -
den. Bland de koloniala skribenterna finns sâdana som
t i l l varje pris vi l l tala om "infödingarna", som de kal lar
afrikanerna. Lât oss inom parentes anteckna att delta ut-

* F.manucl ( )h i<-< h i r i a . Culture, Tradition and Society in the West African
N»vfI, Cambridge University Press, 1975, s. 18.
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tryck aldrig använts i derma l i t t e r a t u r om de europécr
som hor i Kuropa.

Den koloniala litteraturen u t n y t t j a r av hjärtans lust ra-
sen s och hudfargens klichéer och stereotyper. Man kan
täiika pä en författare som Pierre Loti och hans Roman
d'un Spahi (1881), dar mythildningen är särskilt uppen-
har, men det myllrar av exempel. De europeiska förfat-
ta rna betraktade sig mer och mer som kännare av A f r i k a
och den svarte mannen. Ju mer koloniseringen stabilise-
ras, desto nier öppnar sig de a f r i k a n s k a länderna för de
hofasta kolonisatöreriia. Mânga européer har en hror el-
ler en kusin "därute", och den europeiska puhliken, som
kommer in i den koloniala miljöns exotism, far smak för
kolonialrornaner. Den far dock del end,ist av kolonisatö-
rens syn p A den koloniseradc, som för det mesta är den
västerländske författarens huvudperson. Kolonierna har
hlivit tämjda liksom sina innevAnare, och hushonden tror
sig känna sina t j äna re . Men sä är det inte. Kuropeerna
har inte kunna t lära känna Afrika sA länge de pA denna
världsdel t i l l ämpa t sina egna koloniala kriterier, som pA
intet satt svarade mot den afrikanska världens värdeska-
la: etnoc entr i( i te ten pAverkadc den europeiska mental i te-
ten och hindrade den at t se k la r t . Resultate! var en hel
rad hoeker i exotisk st i l om det primit iva Afrikas svarta
nat t som upplyses i I jusskcnet frAn den vita civilisationen:
"Kuropén är fas t övertygad att man i människosläktets ut-
veckling frAn aporna forst hlir svar t . röd, gul och sedan
vit . Den vi ta hudfärgen hlir pA det ta satt för honom ki i te -
riet pâ att vara civiliserad." Författaren Bernard Dadié
fran Klfenhenskusten, som skriver dessa rader, t i l lägger
att man "alltid bedömer ett folk illa om man endast Abero-
par dess erövrare: det tar lang tid för Europa att förstA
denna sa t in ing ." Den av en europé skrivna "afr ikanska"
romanen bekräftar i a l lmänhet endast det ta europeiska
perspekliv, som M i c h a e l F.cheruo ocksA papekat i f ra ga
om Joseph C.onrads H f art />/ ' I)rirkne\s och and t a "utlands-
ka" tomaner om Afrika: "Om det f inns tiAgot 'sant' i sAda-
na tomaner , sA ligger det in te egentligcn (eller t i l lhörl i-
gen) i deras mil jö eller i skildringen av karaktär och per-
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souligne!, utai i i r ikt ighetcr i av del sa t t vat pâ den avspeg-
lai f a u i a s i n s laggniiig i f ö r f a t t a r e t i s k u l t i i i . Ht'iirl of Dark-
ness avslöjat t i l l sist cl t impel i a l i s t i s k l Ku iopas kyinic mot

slutet av dess dag; om Afrikas egen karaktär avslöjar den
ingenting."*

Vanligen f ï n n s a l l t ing dar, f Van den utvalde vite t i l l den
svarïc i hans lordömelse, frân det klart lysande Europa
t i l l dct heml ighe t s fu l l a och dunk la Af r ika .

Knda fötdelen iiu-d den cxoliska och koloniala l i t t e ra -
tu ren var kanskc alt den tvingade Västcrlandct första att
dcss k u l t i i r i n t e var den enda i vär lden. M cd de andra
landskap, andra människor och andra horisontcr som
dcnna l i t t e r a t u r introduc erade, hiev läsaren tvungen att
rncdge alt "den andre" existerar. Dct är hara del att den
andre är tvungen alt t iga, t y européerna talar sinsemcllan
om honom utan all ge honom själv ordet. Den vita mono-
logen f o i e f a l l e r a l l t j ä i n t oruhhlig och det koloniserandc
Kuropa émisas alt i n t e se nagon a n n a n civi l isat ion an sin
egcn, stavad med stört (.}. Kuropa har ännu in te lärt sig
lyssna pA ai i ikanerna , Ulan fVircdrar att odla sina sä
grundligt rotade slereotvpa b i l d e t . . . t i l l s den nya ord-
ningen kommer.

Denna nya ordning anmäler sig med den a f r ikanska
mol l i t l c r a tn ren . Med mot l i t l c r a lu r menai jag som Ber-
nard M o u t a l i s den l i t t c r a l n r som ut leiser en omvälvning
pa dct l i t t e i ä t a f a l t e t och i värdcringarna inoiTi en k u l t u r i
c t t givct ögonblick; dcnna omvälvning sä l t c i da i gang
"invändningsrnekanismcrna" med hjälp av en ny syn och
nya textet. Del hat aldrig varit lätl all slörta del raclande
västerländska systemct, och det är in te förvänande att
den exotiska l i t t e r a t u r e n knappast ändrat del. Ktnocen-
t r i c i t e t en h a t v a t i l mycket stark pä det kulturcl la omrâ-
del. Ä n n u i vära dagar Ix-slär i Kuropa den sä kallade
vä r ld s l i t i e t a t u t cn knappast av annat an ciitopciska hoc-
k e t , och de l ta sedan ä rhundradcn . l'A lal om en cncyklo-
pedi I ran omkring 1900 pAfx-ka r jaiihein/. [ahn al l "i en

* Mu h.icl t i het no. Jifirr C.iirt nnil the \imrl nf A/rim, I-ondon, I.ongm.in,
1073, s. 7.
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översikt av världslitteraturen nämiis oinkririg cl va huiid-
ra i i amr i ; om man undanla r hibclns proférer är endast
fcmiiosju ie ke-em opéei : t rc turkar , tolv perser, tjugotvâ
araher, fermoir indier, fern k ineser . . . För den bildade
puhliken vid sekelskiftet var världslitteraturen sâlunda i
praktiken begränsad enhart till den europeiska litteratu-
ren. •

Knl ig t denna encyklopedis uppf 'attning Finns del prak-
t i sk t taget endast populärlitteratur i resten av världen!
Jag frâgar mig om denna eurocentricitet skulle haft
mindre proportioner i denna dag, om inte den afrikans-
ka modi t ter a tu r en hade funn i t s . Det säger sig självt att
européernas ankörnst snarl nog framkallade reaktioner i
Afrika. Redan i den muntl iga l i t teraturen förs den pâ ta l .
Det f irms genetiska niyter som förklarar olikheten mellan
vita och svaria, olikhetcr som härrör "antingen frân en
ursprunglig tillfallighet i tidernas morgon eller frân en
självständig handl ing utai i tyd l ig anledning av stamfa-
dern eller mänskl ighetens mytiska urkäl la (gudomligt
godtycke), eller ocksA, och vanligast, gcnom ett fe i , et t
hrott eilet en kt ankn ing av de rnoraliska reglerna som be-
gâtts av den afr ikanske stamfadern och samtidigt frarn-
kallar och motiverar bade en Atski l lnad och införandet av
ojämlikhet mellan grupperna."**

En version av denna myt har berättats för mig i Zaïre,
dar den är mycket utbredd: Gud är far till tvâ pojkar,
Manicongo och Zonga, som han v i l l sälta pâ prov. Han sä-
ger t i l l dem att nä.sla dag i gryningen gâ och bada i en sjö
in t e langt fr An dar de bor. Den yngre, Zonga, haller sig
försiktigtvis vaken heia n a t t e n och kommer frarn t i l l sjtin
p;i morgonen i n n a r r nippen h u n n i t gala första gangen,
störtar i va t t ne t och ser t i l l sin stora f ö r v A n i r r g att bans
kropp blir helt vi t . Manicongo däremoi atcr, dricker och

* Janheinz Jahn, ( i l r i . u l , iv IV-nurd Mouralis./.n riiHttrlillrrnlum, Pal is ,
I' l B, 1975, s. ti().
** Veronika Görög-Karadv, "Sicicoivpcs ethniques cl dominat ion ( olo-
nialc: l'image du Blam dans la l i t l c i a l u r c male a f r i r a ine" . i C.iiliifr*

a/ruatnes. oO (1975), s. 635.
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dansar, sovei sedan djupt och vaknai for seul u r en slär-
kaïidc som u. DA han fort-nar sig tin-d sin bror vid sjön vi l l
han hada, men val t i ie t viker u i idan och hau lyckas in lc f a
mer an handflatonia och (otsnlorna vita. Zonga helönas
av Fadcrn som lau-r honom välja forst bland hans rikedo-
niar, och det ta r honom inte lang stund all lägga sig t i l l
med papper, pcniior, en kikaic, etl gevär och krul . Store-
bror Nfanicongo f a t nöja sit; med vad som ar kvat : arm-
band av koppar, kroksablar av j ä rn , bâge och pilar. K f t e r
f lcnna deining kan de in l e fortsälta all bo ihop i A f r i k a s
inre, och (iud Kader besknar au skilja dein at. Zon ga kor-
sar oceanen och blir de vi tas s t a r n f a r , Manicongo s tannar
i A f r i k a och at de svartas s tamfar . . .

I sin s tudie om bilden av den v i t e mannen i den m u n l l i -
ga l i t t e ra turen kommer Veronika Görög-Karady ( t a m till
a i t vad a f r ikanerna säget om européerna i stor uis t rack-
ning avspeglar vad de vita kolonisatörerna siiger s ja lva:
"Man saknat i n t e vittnesbörd om a v s i k t l i g eller oavsikl l ig
(")verf(')ring av europeiska begrepp om relationerna mel-
lan vita och svarta, vilka härrör f ra n den västerländska et-
nocentrici teten och präglats av den koloniala ideologin,
vare sig det galler de sva r t a s och de v i tas respektive egen-
skaper, den euiopeiska nätvarons t ivi l isatoriska eller [>a-
cificciande uppgif ter eller v i l k e n p la t s i del koloniala
samhiillet som de hada gemenskapeina helst borde in-
l a . . . "*

Hon h ä n s v f l . i i pa i d éér som överfor is av missionäi er-
na, av skoloina och av de koloniala mvndighe te rna . Al t
en sâdan geneiisk m v l k u n n a t komma t i l l undei s l t v ker
kolonisatörens olyx kliga och d jupa i n v e t k a n p;i den kolo-
niserade, som f l e n s k i l d i a t s av Albert Memmi i hans ui-
mark t a Portrait dn colonisé précédé dn Por/nn/ du colomsattwr
(1966).

Da af r ikanska f o i f a t l a i c bot - jade skr iva, vi l le de t i l l a l t
bot ja med skingra m v s l i k c - n k l i n g den vile mannen , hans
e tnocen t r i c i t e l och hans rasism. De kimde s tä rk t behovel
alt reagent mot de vas te l landska s lereotvjx-ina. I'.i de l t a

* Op. ril., s. fi4»i.
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s i i l l ha ï dru af ' r ika t i ska l i t t e r a t u i som skrivits pâ europeis-
ka sprak, hacii' i A f r i k a och i Kuiopa, omedelbart kommit
att go ra t j äns l som mot l i t t e ra tu r , best ritt den privilegiera-
de s tä l ln i t ig soin europén helt otvungct t i l le rkant sig sjalv
mitt ibhiiul andra folk, förstört de myter som sä länge be-
staint européemas och a f ï ikanernas beleende getitemot
varandra. K t t va lkan t exempel: Chinua Achebe som ville
skriva Things fall apart for att rätta t i l l det eu roc ent r iska
perspektiv pâ A f r i k a som Joyce ( la ry anlagt i Mister John-
non. Alr ikanei na började inte se sig själva som svarta fVirr-
än etter att de v i t a t rängt in. Sedan (less har de iakttagit
Utlänningarna, som i sin t u i i ak t t ag i t dem. Frän bägge si-
dor är reflexionerna om "ute-gi upperna" partiska och,
vilket kanske är niera överraskande, varandra lika i
manga hänseenden.

I l i t teraturen har europén o f t a forlöjl igat afr ikanen,
och i gengäld haï demie o f t a lo rhâna t den vite. Utan att
käniia varandra haï de omsesidigt t i l l skr ivi t varandra näs-
tan sainnia brister — de afrikanska romanerna bekräftar
detta e f t e r den europeiska kolonial l i t teraturen. Man för-
dömer ski l lnaderna: i stallet for att vara som "de vâra" är
hyn, ögonen, häret olika och därmed främmande, barba-
riska. "Den andre" l uk t a r illa, han l iknar del ena eller aii-
dra d j u r e t , an c'ii gris, an en apa. "Den andre" är vrâng,
ohövlig, t j u v a k t i g , l ä t t j e f u l l , oförmögen t i l l al l t ing. Kfter-
som han in te ' är som vi. kan han in te vara människa. Sâ-
dant var det portrait av dc-n svarte som den vite mannen
mälat och som hau l a l l igen som s i t t eget portrait i den
a f r i k a n s k a l i t t e r a l u i cns spegel.*

I sin m o t l i t t e r a t u r hat de a f r i k a n s k a f V u ' f a t t a r n a enligt
egen uppgif t avs ik t l ig t använt de europeiska spraken som
"underbara vapen" — uttrycket är myntat av Aimé Césaire
- fö r att bekämpa den västerländska myten om ras och

hudfärg. Negritude-TÖTC\scn f y l l d e denna Funktion i det
I r ansk t a l ande . A f r i k a redan fön- I960. I dag f i n n s en l ik-
naiuie rörelse i Svdaf r ika under namnet Hlwk ('.miscious-

* KM . in . iKs . i i c i f i i i i i c s i mi l l ;iiïx-u- l.r Htnni im (l'A/rit/ur, ^ ' .K iu iu l c ( K a -
iiicruii). Kd i i i n i i s ( : i . I - . 1973.
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w.vv. Sa längt- eil lasistisk eller kolonial situation pâtvingas
af l ik .UK-I a v de vita, fiamkallai den Mied nödväiidighet

en fientlig reaktion mot de vi ta.

Författarna har gjort sig till sändebud for sina folk och
tagit till uppgift alt utrota de talska imterna. F.uropcerna

har haft och har ända starkare behov av att göra sig av

med en mytbildning som till slut lett till att dr trodde pâ
sina egna nutet. De bade inte varit sä intrcsserade for
afrikaner na, de sag of't a hara del de vi l le se: slet eotyper-

na i sin egen fantasi. I allmänhet kände afrikanerna
europeerna battre an oinvänt enligt det kända talesiittet

"den soni t jänar kätitu-r den han tjänar". Men afrikaner-
na genet aliserade o< ksä i sä in.itto som de hetraktade den

v i t e kolonialisten som urtypen av den v i t e .

Dagens afrikanska litteiatui gi-r sig in pit andra iimnen
- den vite mannen och vastcrlandct spelar knappast

längte nagon roll. Sedati det afrikanska samhällel fä l l
nya makthavare har for fat tarna engagerai sig pä annat
sa t t , och delta hringat dem inte sällan i konflikt med de
politiska instansetna i sina hemländet. Sä hat det galt in-

te hara för Wole Soyinka, utan ocksa för Kofi Avvoonot.

Färskaste exemplei är vat kollega Ngugi vva Thiong'o
som salts i fangeise för s i t t l i t terära engagemang. "I)et

som at omstot lande viel en viss tidpttnkl", sägc-t Mouralis,

"kan snablit upphora att vara del eilet u tny t t j as ... för alt

stärka den kiiltutella Imperialismen." Nutida afrikanska

förfaltare kan k t i t i se ta den v i te mannen och v.islei landet

ulan tiägon som helst risk; t vä t tom tilltalar delta mvndig-

hetettia, t v delta skntltn mgen. ()m dagens afrikanska litle-

ratnr pä nvtl är en inollitteralur. ät den det genom sin

ktit ik mot landets stv iesmän, genom sitl engagemang fVir

eil battre samhälle.
Kutopa hat dock al l t jäml slot l behov av en dosis a t i i -

k.insk molli l letalut. Fastän Af r ika f ö t c f a l l e i l )ättre känt

dar och talrika vila lut istet besoket A f r i ka , visai del sig

all de f iesta av dem kommer endasl f<")t all fä bektäf leise

p.i den bild de i sina tidiga bat t iaät ht'irjat omhulda be-

t t ä f f a n d e djungeln, negrerna och djuten i den s v a t t a

va i Idsdelen. Vid äterkomsten till Fin opa tanket de sig
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mähända al l ocksA skriva en vacker bok om A f r i k a , väl alt
märka dot exotiska och tu r i s t i ska A f r i k a . . . Ot h my ten le-
ver vidare, inte ens i det fördolda at t clönia av en stör del
av pressen, masslitteraturen, fotorx'k kerna och de teckna-
dc sérier som säljs i tnseiital varenda dag. Som alltid slu-
tar det med alt de tankar som givits spridning av "eliten" i
dess egen n i i l j o slär rot även i andra befolkningslager,
dar de är myrket svâra att bekämpa. I denna kommersia-
liserade l i t leratur är hjälten fort faraude blond och blä-
ögd — dc-n v i t a övermänniskan forrader a l l t j ämt ariska
drag à la Gobineau. I heia denna l i t te ra tur spelar aldrig
den sä kallade "färgade" huvudrollen, pâ sin höjd är han
den trogne t j äna ren . Den färgade fl ickan kan däremol
spela c n viktigare roll: hon har privilegie! att inte endast
t j ä n a h j ä l t en , utan hon kan ocksA älska! Hon kan al l tsa
gif t a sig med den vite och blonde hjälten. "Motsatsen in-
l ruf far dock aldrig", konstaterar Kvelvne Sullerot, ingen
färgad man ror vid en vit kvinna u tan att det beivras. Han
gor det för övrigt pâ ett "franstötande" s a t t . I de l ta mons-
ter avtecknar sig den underliggande tanken om en domi-
nerande och manlig ras (den vita) och dominerade och
kvinnl iga raser (svar ia och gula). De s is tnämnda har he-
der endast av sina blvgsamma och nnde ig ivna kvinnor.
Samlidigt en läxa for de vi ta k v i n n o t n a , inle t i l l r ä c k l i g t
undergivna sin olycka o< h mannen . . . och en läxa for he-
la den färgade rasen som f inne r lycka och erkännande av
sin värdighet om den forst böjer sig och inser sin ovärdig-
het.*

Den industriell! producerade masslitteraturen ägnar
sig a l l t s a ât att bevara etnocentriciteten och rasismen i
samhället.

I.iksom mytc rna hat slagit rot i l i t t e ra turen kan de ock-
sä u l i o l a s ( l ä r i f t a n . under fo rn t sä t tn ing att del firms fVir-
f a t t a r e som vi l l göra delta. Samli r l ig t gallet det a l l börja
eilet fort sät t a lyssna pä rosten f ran "den and te" och läsa
hans ( rno t ) l i l t e r a lu r . Nu för t iden är riet F.uropa som har

* F.vclvtic Sullerot, i C. Bin hcl < x l i l', de ComarmonH (ulg.) . Raci\mr et
i'lf, Paris, Maspéro, I9B9, s. 26$.
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störst.i hchovct av del ta; blvgsamheten är dar a l l t j ä m t en
e^enskap l ika underutvecklad som uppfattningen < > i t i sin
egen k u l t u r e l l a t e l aüv i t e t . De mänskliga ku l tur t - rnas vax-
landc art är ett faktum, och kontaklcnia drin cmdlan
kan endast berika världen. Ty, som Aimé C.ésaire pâmin-
iHT oss om i sin C.ahier d'un retour au pays natal, "del är inn-
alls sant alt människans arbcte är s lu t f ( "> r t , att vi int t - har
nâgot att u t rä t ta i världen. Människans arbete är tvärtom
c-ndasl i sin b(">rjan, del aterstär for hennc att övervinna
varje kvarstäetule hinder for sin ivriga strävan, och ingcn
ras har monopol pä skonhi-t, int t - l l igt-ns elli-r kraft."

Overs.: Sven Àhman
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